Xente da Baixa Idade Media (IV)
Un Santiago Pelegrin, notarios, xurados
e outros mais de Betanzos

ALFREDO ERIAS MARTINEZ*

Se non se advirte outra cousa, as fotas e debuxas son do autor

I. UN SANTIAGO PELEGRIN DO
SECULO XIV EN BETANZOS (1)

Parece un milagre dos contados polos
NOSOS ancestros, porque, un pouco antes
do Ano Santo Xacobeo de 1993 (concre-
tamente o xoves 17 de decembro do ano
anterior), como un anuncio do mesmo,
apareceu en Betanzos unha estatua de
vulto redondo feita en granito que repre-
senta un Santiago Pelegrin.

Se foran outros os tempos, seria esta
coincidencia motivo dabondo para xene-
rar todo un movemento devocional de
implicaciéns moi diversas. Pero como os
tempos son 0s que son, s6 temos diante
de n6s un fermoso achadego arqueoloxi-
co do que, en calquer caso, € urxente di-
cir algo.

Apareceu no nivel mais baixo dos ci-
mentos da parede oriental do edificio
chamado popularmente Antiguas Esco-
las de San Francisco, nun corpo engadi-
do, segundo creo, a principios do s. XIX
polo Sur. Este edificio, no seu conxunto,
¢ 0 que queda do antigo mosteiro de San
Francisco.

A estatua foi levada para o Museo das
Marifas polo mestre de Construccion da
Escola Taller "Betanzos", Don José Es-

moris Rega, quen, xunto cos seus alum-
nos, a atopou O facer unha zanxa para
calza-la parede. Nesta institucion déuse-
lle entrada oficial 0 9 de marzo do 1993
co nimero de rexistro 1288,

A estatua ten de alto 69 cm., sen con-
tar a cabeza que, por desgracia, lle falta.
De ancho na base ten 22 cm. e de ancho
maximo vista frontalmente (a altura do
remate da capa), 28 cm. Se se mide o
fondo, as cifras son similares, porque o
escultor semella que partiu dun parale-
lepipedo de base cadrada 6 que lle deu
unha forma de fuso, certamente rixida.

O feito de non te-la cabeza poido se-
lo motivo polo que a estatua se conside-
rou inservible e se reutilizou nas obras
de ampliacion do mosteiro de San Fran-
cisco como unha pedra madis. Pero temos
a posibilidade de reconstruila mental-
mente a partir dun pelegrin que aparece
representado de xeito moi semellante no
sepulcro do bispo Don Martin Rodriguez
(+ 1242), da catedral de Leon (2). Esta
referencia, nembargantes, pode matizar-
se O pensar que estamos diante dunha es-
tatua ¢ non dun releve ¢, polo tanto, o
escultor ten menos libertade. En calquer
caso veriamos un home barbado cuberto

* Alfredo Erias Martinez é funcionario do Concello de Betanzos e como tal director do Arquivo, Biblio-

teca, Museo das Marinas e Anuario Brigantino.

(1) Estas notas sobre un achiddego tan inesperado como singular, non son méis que un achegamento de
urxencia, resultado da peticién que en tal sentido me fixo o Profesor Don Serafin Moralejo, como Comisario
da Exposicion "Santiago Camifo de Europa: culto e cultura na peregrinacién a Compostela” a celebrar en
Santiago de Compostela no 1993, A el débolle as orientaciéns basicas do que aqui digo.

(2)VAZQUEZ DE PARGA, Luis; LACARRA, José M*; URIA RIU, Juan. Las peregrinaciones a Santiago
de Compostela. Gobierno de Navarra, 1992, edicion facsimil da edicién de 1948, ¢ 11, lam. X111

Anuano Brigantino 1992, n. 15
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Fig. 1.- Sepulero do bispo Don Martin Rodriguez, finado no 1242 (catedral de Ledn).
Este interesantlsimo grupo de pelegrins amdsanos un con capa ou pelliza
co pelo para féra, antecedente formal do de Betanzos.
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Fig. 3.- Pelegrin nas Cantigas de Santa Maria.
N . 7 | Adopta a imaxe do memiigo con engadidos.
por un sombreiro, que o protexia do sol, S

no que quizais as das estiveran viradas = en conta ¢ a do pelegrin da cantiga 26
para riba, o que suporia unha maior faci- = das Cantigas de Santa Maria, de media-
lidade para un escultor de non moitos re- = dos do s¢culo XIII (3). Aqui vemos a pe-
cursos como era o que fixo esta obra. lliza co pelo para fora e os elementos dis-

Outra imaxe que debemos tamén ter  tintivos do baculus ¢ do que parece a

(3) Corte de Alfonso X o Sabio de Castela e Ledn. Scriptorium real (mediados do s. XIII). Cantigas de
Santa Marita. Facsimile. Monasterio de El Escorial. Madrid, Edildn, 1979.
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Arriba, dous aspectos do Santiago Pelegrin atopado nos cimentos do tinico corpo de edificio que
queda do antigo mosteiro de San Francisco de Betanzos. Abaixo, pelegrins dun capitel da tribuna
(construida a comenzos do s. XV1) da igrexa de San Francisco. Todo isto e moito mdis testemuna
a importancia do Camirio de Santiago en Betanzos, como xa o apuntara Don Francisco Vales
Villamarin no seu traballo inacabado, Las antiguas rutas jacobeas del territorio brigantino:
4° itinerario (La Coruna, 1975).
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cscarcela. E vemos tamén na cantiga 144
unha imaxe case idénltica, ainda que sen
baculus nin escarcela, que corresponde a
un mendigo, que, por conseguinte, nos
da a imaxe bdsica do pelegrin, & que,
como distintivo, non houbo mdis que en-
gadir os elementos xa conecidos: Libro
(apostolo), baculus, zurrén ou escarcela
¢/ou cantimplora/calabaza e logo a vene-
ra, como elementos esenciais.

O noso, coma o de Ledn e o mendigo
¢ o pelegrin das Cantigas, viste unha pe-
lliza (piel, pellicia ou pellizén dirian os do-
cumentos) (4) co pelo para fora, cousa, 6
parecer, desconecida nos Santiagos Pe-
legrins de Galicia. Suxétase no frente,
montando a parte dereita sobre a esquer-
da. Esta prenda ten un corpo superior
que chega 4 altura da cintura e que cubre
0s brazos, que irian 4 sia vez vestidos po-
las mangas do xubdn (ainda que este de-
talle non se ve). A parte mdis longa da
pelliza non chega 6s pés e deixa ver, por
conscguinte, o saio, prenda intermedia
entre a pelliza e o xubdn.

Este saio, que tamén poderia ser un
brial (5) sinxelo ou unha garnacha (6), é
longo e chega ata os pés. A maneira en
que estdn esculpidos os pregos é seme-
llante & do suposto Nuno Freire de An-
drade, Mestre de Christus (procedente
de San Francisco de Betanzos e hoxe no
Museo das Marinas) (7), 4 do xurado Pe-
dro Martiz Reiméndez (San Francisco) e
a do notario Joan Bonome (Santa Maria
do Azougue) (8), todos eles sepulcros
que poden datarse entre os anos 70 do s.
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Fig. 5.- Nesta representacién florentina de 1519
dun milagre de tres pelegrins que lan a Santiago
de Galicia (raduzo), un deles (o da dereita)
afnda ten a pelliza coma o noso de Betanzos,
Florencia, Biblioteca Nazionale, Palatino
E.6.7.56""". Tomado do catdlogo de Europa-
lia 85 Espana. Santiago de Compostela: 1000
ans de Pelerinage Européen, p. 473.

XIV e os primeiros anos do XV.

Alternan pregos redondeados (conve-
x0s nos bordes e concavos no medio) con
outros de seccion triangular. Este aspec-
1o € o que permite datar a estatua nas
tltimas décadas do século XIV, podendo
suponer que era unha das que estaba nas
esquinas interiores do claustro do mos-
teiro de San Francisco de Betanzos, cons-
truido por Ferndn Pérez de Andrade e
rematado no 1387, Faceriase, polo tanto,
a estatua neses anos 70 ou 80.

Desde logo si estaba ancorada a unha
parede pola parte posterior, posto que
ainda queda aqui unha zona sen esculpir,
destinada a esa funcion.

Na man dereita leva o bordén ou ba-
culus, utilizado para axudarse a caminar

(4) BERNIS MADRAZO, Carmen. Indumentaria medieval espariola. Madrid, Instituto Diego Veldzquez

del CSIC, 1955, pp. 15-16.

(5) O brial era unha prenda tipica da moda roménica do século XII, cuberto frecuentemente por unha pe-

lliza. BERNIS MADRAZO, Carmen. Op. cit. p. 17.

(6) Unha representaci6n tipica da gamacha pode verse en ERIAS MARTINEZ, Alfredo. "Xente da Baixa
Idade Media (11)". En: Anuario Brigantino 1988, n° 11, p. 149.

(7) ERIAS MARTINEZ, Alfredo. "Xente da Baixa Idade Media (I11): Sancha Rodriguez, muller de Andra-
de e Nufio Freire, Mestre de Christus”. En: Anuario Brigantino 1991, n® 14, Concello de Betanzos, 1992,

(8) Véxanse méis adiante, neste mesmo traballo, representaciéns do xurado Pedro Martiz Reiméndez e do

notario Joan Bonome.
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Fig. 6.- Santiago Pelegrin de Betanzos (s. XIV).

rias.

E

Reconstruccién hipotética de Alfredo
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e como defensa. Non ten remate especial
na parte superior, pero na inferior deixa
ver claramente unha aguda contera, en-
tendida como unha peza de metal (unha
especie de aguillon invertido) que tina
como finalidade clavarse no chan e asi
permitir un mellor avance 6 pelegrin e
mesmo unha mellor defensa diante dos
moitos perigos. Arredor do baculus ve-
mos unha cinta que se entrecruza e que
probablemente era levada como un ele-
mento auxiliar de miltiples usos. Preci-
samente un dos pelegrins do sepulcro de
Don Martin Rodriguez da catedral de
Ledn, xa mencionado, presenta unha cin-
ta parecida, pero utilizada nunha perna,
aparentemente ferida.

Na man esquerda leva o Libro do
Evanxeo, que o distingue, como aposto-
lo, do comin pelegrin. Un libro protexi-
do por ferraxes e pechado cun selo: con
¢l anuncia a Boa Nova.

Por debaixo da parte superior da pe-
lliza, no seu costado esquerdo, déixase
ver, colgada de cintas de coiro unha can-
timplora (noutros casos serd unha cala-
baza, que tamén pode estar atada 6 ba-
culus), perfectamente esculpida, ¢ que
semella ter como unica finalidade levar
un liquido frio en funcion de que quizais
tina ddas paredes entre as que se podia
meter xeo (9). En calquer caso, con do-
ble parede ou non, ahi levaba o pelegrin
0 seu vino, ou, s¢ non habia mais reme-
dio, asda auga (10). A utilizacién da can-
timplora como un dos signa do pelegrin
era ata agora un elemento descofecido
en Galicia, segundo o Profesor Morale-
jo.

Os pés van calzados, se ben o escultor
non pormenoriza a penas.

O pelegrin leonés do sepulcro do bis-
po Don Martin Rodriguez leva unha pe-

lliza en todo semellante 4 do noso, ainda
que o tratamento € moito mais realista,
como corresponde a un mellor escultor
€ a un momento anterior no estilo. O ba-
culus ali remata nun pomo, que non ve-
mos no de Betanzos. E, por debaixo da
parte superior da pelliza (no de Ledn)
déixase ver en diagonal, do hombro de-
reito 6 costado esquerdo, unha cinta an-
cha de coiro da que colgaria (porque non
se ve) unha camtimplora ou unha escar-
cela (quizais como a que tenen os demais
companeiros pelegrins), da que sacaria a
escudilla que amosa en solicitude de co-
mida. En Betanzos, a cantimplora pare-
ce caer do mesmo hombro esquerdo ou
do brazo.

O pelegrin de Betanzos €, polo tanto,
o resultado de esquematizar un modelo
que tina plena vixencia mdis de 100 anos
antes fora de Galicia. E iso recordame
que Ferndn Pérez de Andrade fai algo
semellante co sepulcro da sia muller,
Sancha Rodriguez, e co seu propio, onde
se poden ver influencias de modelos an-
teriores de Castela e Portugal (11). En-
tra pois este Santiago Pelegrin dentro do
mundo intelectual de Andrade, onde os
libros miniados debian ter un papel im-
portante como referencias a utilizar. Re-

. sulta curioso, nembargantes, que, a dife-

rencia doutras obras sdas, ésta non
parece que tivera seguidores en Galicia.
E mais, as imaxes doutros pelegrins pos-
teriores da propia igrexa (nun capitel da
tribuna, debaixo da que hoxe estd o se-
pulcro de Andrade "o boo") xa non garda
ningin parecido con éste. E menos se-
mellanza ten ainda o Santiago sedente
con baculus en rau € man na barba, 4 es-
querda do frente da dita tribuna.

* % %k

(9) MOLINER, Maria. Diccionario de uso del Espanol. Madrid, Gredos, 1970, voz "cantimplora”.
(10) VAZQUEZ DE PARGA, ... Op. cit., 1. 1, pp. 127-128.
(11) ERIAS MARTINEZ, Alfredo. "Xente da Baixa Idade Media (11I): Sancha Rodriguez, ... Op, cit.
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Fig. 7.- Restos dun aximez que apareceu co Santiago Pelegrin e que ¢ orixinario dalgunha parte da
igrexa/mosteiro de S. Francisco de Betanzos. Reconstruccién hipotética de Alfredo Erias.

En relacién 6 contexto do achadego
cabe dicir que no mesmo nivel habia ou-
tras pezas medievais (hoxe tamén no Mu-
seo das Marinas), todas elas cubertas por
unha capa fina de area que as separaba
das demais pedras que estaban enriba e
que conformaban o resto da cimentacion.
Segundo Don Serafin Moralejo, esta
area responde a un rito aplicado inme-
morialmente cando se enterraba unha
estatua ou calquer outro obxecto que ti-
vera connotacions relixiosas. Por conse-
guinte, parece evidente que ainda que es-
tes elementos foran reutilizados como
pedras vulgares, algo do seu significado
quedaba (sobre todo no caso da estatua)
para que os canteiros lles desen unha es-
pecie de enterro ritual.

As pezas medievais que acompanaban
4 estatua poden clasificarse do seguinte
xeito: restos de materiais constructivos e
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restos de sepulcros.

Os materiais constructivos son: dove-
las de nervios de bdoveda, dovelas de ar-
cosolios, unha ménsula con ornamenta-
cion vexetal e restos do que parece un
aximez. Este ten semellanzas, por unha
parte, coas ventds longas aximezadas do
abside de San Francisco e, pola outra,
coa arcada do claustro antigo de San
Francisco de Santiago.

Nembargantes, non parece que sexa
un resto de arcada do claustro, por duas
razons: 1) porque as numerosas pezas
que del temos (basas e capiteis dobles)
configurarian un claustro semellante 6
de San Francisco de Ourense ou, mais
perto (e obra tamén de Andrade, funda-
cion de 1392), 6 de Santa Catalina de
Monte-Faro, ¢ 2) porque a peza central
que temos presenta na parte inferior
unha entalladura que demostra que non




II. OS QUE DEIXARON
MEMORIA EN LAUDAS
SEPULCRAIS PLANAS

Os restos sepulcrais que
acompanaban 6 pelegrin co-
rresponden todos a laudas
planas dos séculos XIVe XV,
hoxe no Museo das Marinas,

De todas elas destaca un
extremo inferior esquerdo
(vista a lauda de frente) coa
seguinte inscricion: + HIC :
IAC[ET... ANNO DOMINI
MCC]CV . Isto €: 1305, o que
a converte na mais antiga da-
tada de Betanzos € na dnica
medieval conecida na cidade
con texto en Latin.

Doutra  (probablemente
do s. XV) somente se conser-
va un anaco da parte lateral
dereita (vista de frente) e nel
vemos en baixorreleve (letras
en resalte) a lenda
[MA]RTIS: un apelido co-
rrente no Betanzos baixome-
dieval: lembremos, por exem-
porte a algo e quizais 4 mes- plo, o sepulcro do xurado Pe-
ma estatua do pelegrin, nun- dro Martiz Reimdndez na
ha segunda e hipotética igrexa de San Francisco.
ubicacion . Fig 8 Noutras partes do edificio

En calquer caso, estatua e base fan un | habia mdis restos de sepulcros. Asi, ser-
conxunto suficientemente armonioso ¢ | vindo de dintel a unha porta interior es-
asi as instalei no Museo das Marinas. taba unha lauda plana, na que se repre-

senta unha venera e unha flor de lis (12),

remataba no ar como a arca-
da citada de San Francisco de
Santiago, senon que se unia a
unha columnina central. Isto
configura, polo tanto, un axi-
mez (conxunto de dias ventas
rematadas en arco, neste caso
trilobulado, e separadas por
unha columnina), quizais
dalgin dos corpos de edificio
do mosteiro ou da propia
igrexa, que chegou a n6s moi
alterada nos muros da nave
central.

Ainda hai outra peza, que
non parece medieval (a falta
dun estudio mdis profundo,
poderia datarse arredor do s.
XVII), pero resulta moi cu-
riosa. E unha base granitica
paralelepipeda con adornos
de veneras (tema xacobeo).
Apareceu tamén ocasional-
mente 6 pé da parede occi-
dental (polo exterior) das an-
tigas Escolas de S. Francisco.

Desde logo serviu de so-

(12) A venera, ligada 4 idea do nacemento-morte-renacemento, aparece Xa en enterramentos paleoliticos.
Pero aqui vemos a cuncha do pelegrin xacobeo que debe simbolizar o camifio emprendido pola alma da
defunta na percura da pureza, de Xesucristo, da drbore da vida, da vida eterna, da resurreccion en definiti-
va... Ideas todas que simboliza a flor de lis (emparentada e mesmo confundida simbélica e formalmente coa
flor de loto), que 4 siia vez tamén € ancestralmente un simbolo solar. Unha flor que se abre (renace) saindo
das augas cenagosas. Véxase CHEVALIER, Jean e GHEERBRANT, Alain. Diccionario de los simbolos,
Barcelona, Herder, 1988, voces "concha, lirio, azucena, lis, loto". Véxase tamén, MILLAN GONZAILEZ
PARDO, Isidoro. "El mosaico del pavimento superior del ediculo de Santiago y su motivo floral. Aporia-
ciones al estudio de la tradicién jacobea". En: Compostellanum, v. XXVIII, n® 3-4, pp. 173-372. Resulta
moi curioso ver neste traballo os mosaicos sepulcrais de Uppenna (Ttnez) en laudas paleocristianas con
presencia reiterada de lotos.
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Fig. 9.- Lauda sepulcral mdis antiga datada
(1305) de Betanzos e a tinica medieval coneci-
da na cidade con lenda en Latin.

Fig. 10.- Anaco de lauda co apelido Martls.

"Santiago do Vabio".

que presenta a seguinte inscricion: [AQI
:IAZ : ... : MOLLEJR : DE : SANTIA-
GO : DO VABIO : Probablemente se
pode datar no s. XV.

Coa representacion en baixorreleve
do xacente, temos tamén a lauda dun |...
N]JOTARIO : DESTA : CIBDAD, que
procede do entorno de S. Francisco e que

se atopa desde hai anos no Musco das

Marinas. Dun taller diferente 6 dos se-
pulcros betanceiros de vulto, esta lauda
presenta un debuxo rixido e sumario,
mdis semellante a traballos que conece-
mos na Corufa para finais do s. XIV e
todo o s. XV (século ¢ que pertence).
Nembargantes, o modelo do xacente re-
mite s sepulcros do xurado Martiz ¢ do
notario Bonome (v. mdis adiante).
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Fig. 12.- Lauda sepulcral plana, traballada
en baixorreleve, dun "notario desta cibdad" .
Este debuxo serviu de base para
a stia reconstruccioén no

Museo das Marinas.

III. UN XACENTE SEN LEITO

Tratase dun cabaleiro con armadura,
moi semellante 6s dous Aras Pardo, tan-
to 6 de Monfero, como (e sobre todo) 6
de San Francisco de Betanzos (13).

Son somente catro anacos, proceden-
tes do entorno da igrexa-mosteiro de San
Francisco de Betanzos € que xa se atopa-
ban no Museo das Marinas: a man derei-
ta, o codo esquerdo, a perna dereita e o
pé dereito, que apoia sobre a cabeza dun
can. Poucos elementos, pois, pero sufi-
cientes para datar este sepulcro entre as
décadas finais do s. XIV e, quizais 0s pri-
meiros anos do XV. Era desde logo un
sepulcro tan impresionante (pola finura
da labra e polas dimensions que semella
ter) como o de Aras Pardo, o fillo (o de
Betanzos), e supon a constatacion dun
desastre mais da nosa cultura.

No Museo das Marinas, onde est4, fi-
xen unha reconstruccion coas pezas que
habia e imaxinando con puntos algo do
resto. Confio que, polo menos asi, se poi-
da ter mellor idea da importancia desta
lauda sepulcral. Quizais o futuro ainda
nos reserve mais sorpresas arredor desta
obra.

IV. UN LEITO SEN XACENTE

No medio da parede occidental do
mesmo engadido Sur do edificio das an-
tigas Escolas de San Francisco, 6 lado
dunha ventd, apareceu, agora tamén, o
leito dunha lauda sepulcral, pero de vul-
to. O xacente non estd e s6 quedan as pe-
gadas do cincel. Pero quizais correspon-
de a quen supoio Nuno Freire de
Andrade, do que temos a figura, que pre-
cisamente se rachou do leito, no Museo
das Marinas. E mdgoa que a lenda que ia
no canto frontal apareza xa de vello total
e voluntariamente raida: non creo que se
poida ler nunca.

(13) ERIAS MARTINEZ, Alfredo. "Xente da Baixa Idade Media (111): Sancha Rodriguez, ... Op. cit.
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Fig. 13.- Restos da lauda sepulcral dun caba-

leiro das derradeiras décadas do s. X1V ou co-

menzos do XV, orixinario da igrexa/mosteiro
de San Francisco. Aqui vémolo tal como o
reconstruln hipotéticamente no
Museo das Marinas.

Fig. 14.- Leito dunha lauda sepulcral de vulto
do que se rachou o xacente.

VI. DOUS
XURADOS
DE BETANZOS

Pedro Martiz Reimondez

"AQI : IAZ : P[EDR]O : MARTIZ :
REIMONDEZ : IURADO : DE : BE-
TANCOS"

O seu sepulcro atépase na parede
Oeste do alongamento do brazo Sur da
igrexa de San Francisco de Betanzos. A
inscricién que aparece na parte superior
¢ no borde frontal do leito di o seguinte:
AQI: IAZ: PI[EDR]O: MARTIZ: REI-
MONDEZ: IURADO: DE: BETAN-
COS.

Na Galicia medieval os xurados com-
pletaban o concello aberto, onde, 6 pa-
recer, s6 tinan voz. Representaban 6s ha-
bitantes da vila en defensa dos seus
privilexios, elevando recurso ¢ Rei se era
preciso. Fiscalizaban as contas dos
maiordomos, a confeccion de padrons
para fins electorais e de servicio militar,
o reparto de tributos entre 0s vecinos,
etc. e axudaban tamén Os alcaldes na con-




Fig. 15.- O "iurado" chosco de Betanzos, Pedro Martiz Reiméndez.

servacion da orde piblica.

Nas vilas de realengo, como era o caso
de Betanzos, elixianse anualmente (o
mesmo que os alcaldes) polas parroquias
en que se dividia a poboacion (en xeral
dous por cada unha), formando un cabil-
do que, se ben estaba integrado no Con-
cello, mantina unha certa independencia
(14).

Aparecen frecuentemente nos docu-
mentos como notarii iurati, de tal manei-
ra que as funcions propias do notarius
publicus, engaden a representatividade
do iurati. De t6dolos xeitos a complexi-

dade das funciéns destes personaxes ¢
grande, apartdndose moitas veces da
teoria que procede do Fuero Real ou das
Partidas (15).

E evidente que non tédolos xurados
tilan a mesma importancia e considera-
cion social: os sepulcros de Pedro Martiz
e de Alonso laneyro, como veremos,
amosan claramente esas diferencias

Pedro Martiz viste unha prenda talar
que pode calificarse como unhagarnacha
evolucionada, que sen ser idéntica 4 tipi-
ca que conecemos do suposto médico de
San Francisco (por exemplo non presen-

(14) Diccionario de Historia de Espana: Desde sus origenes hasta el fin del reinado de Alfonso X111, Madrid,

Revista de Occidente, 1952, voz "Jurados",

(15) LUCAS ALVAREZ, Manuel. "Documentos notariales y notarios en el monasterio de Osera". En: Ac-
tas de las [ Jomadas de Metodologia Aplicada de las Ciencias Historicas. V, Paleografia y Archivistica. Uni-
versidad de Santiago de Compostela, 1975, pp. 223-240.
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Lauda sepuleral do "iurado de Betancos" Pedro Martiz Reimdndez.

Fig. 16.
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ta as dias pequenas lengiietas que ador-
naban o escote), mais antiga (16), si
mantén caracteristicas basicas, como o
feito de caer solta sen cinguirse ¢ mesmo
presenta as mangas facendo corpo co res-
to da prenda.

O feito de que esas mangas se acurta-
ran ¢ un dato mais cofiecido da evolucion
da garnacha que nos fala dun momento
posterior 6 clasico da prenda. E isto ra-
tificase pola propia cronoloxia do perso-
naxe, que vivia no 1396 e que debeu mo-
rrer neses anos finais do século XIV. Pero
ratificase tamén pola condicién social
deste "iurado"” Pedro Martiz, porque é sa-
bido que a garnacha neste momento xa
non resulta unha prenda habitual, ainda
que si permanece en certas profesions
como signo de alta dignidade.

Desas mangas saen 0s brazos cuber-
tos, 4 sua vez, polas mangas do xubdn,
que se abotonan con sete botdns cada
unha. O xub6n, que cubria s6 medio cor-
po e era unha prenda axustada, déixase
ver aqui tamén no pescozo (o colar do
xubon).

A cabeza cibrese cun fermoso bone-
te, esculpido con moito detalle. E logo
vemos a faciana e comprobamos que ten
unha barba curta, co beizo superior afei-
tado en forma de tridngulo, de xeito ca-
racteristico e comin a outros xacentes de
Betanzos (17). Pero o mdis sorprendente
estd nos ollos, porque mentres o esquer-
do estd pechado (o que € corrente nos
xacentes desta época) o dereito aparece
claramente aberto ou entreaberto. Se-
mella que nos chisca o ollo desde o alén
ou que llo chisca & morte. Mais non creo
que haxa aqui lugar para elucubracions e

0 que, con toda probabilidade, represen-
ta € un ollo chosco. Ou dito doutra ma-
neira: Pedro Martiz Reiméndez era cego
dun ollo e o escultor quixo representar
ese aspecto personalizador.

Iconogréaficamente hai unha referen-
cia 6 moymento de Fernan Pérez de An-
drade e 6 que supono da sia muller San-
cha Rodriguez na utilizacion de elemen-
tos litdrxicos como son 0s anxos
intercesores 0s lados da cabeza do defun-
to. Nesta lina tamén pode considerarse
como outra referencia a Andrade a utili-
zacion dun can fidel 6s pes € mesmo qui-
zais a espada de cabaleiro.

A espada, nun home coma el, sen ar-
madura, hai que considerala como outro
simbolo mais de dignidade e autoridade,
a que se engade o de nobreza nese escu-
dino do remate que amosa unha vanda
(relativa & Orde da Vanda), semellante a
do escudo de Fernan Pérez de Andrade,
con quen debeu ter unha fonda relacién
Ou mesmo algin parentesco.

De Pedro Martiz Reimdndez sabese
que foi un dos que representou 6 Conce-
llo de Betanzos diante de Alfonso XI no
mosteiro de San Francisco da Coruna
(18) 0 17 de xullo de 1345. Os de Betan-
zos eran: gongalo yanes de porta et iohan
peres et ferrand peres medo et pero martis
rreymonde et pero bufon. Ali lle amosaron
6 Rei os privilexios betanceiros relativos
6 porto, motivo de enfrentamento coa
Coruna, mais sen moito €xito, posto que,
segundo o Rei, la crunna es el vno de los
sennalados puertos que a en el nuestro sen-
norio... et estan y muchos Naujos para
nuestro sservigio lo que no poden fazer en
betangos... puerto... en Rio et non logar do

(16) ERIAS MARTINEZ, Alfredo. "Xente da Baixa Idade Media (I)". Op. cir. O sepulcro deste médico
eu datarioo entre mediados dos. XIV e os anos 80. Tipoléxicamente é, desde logo, o sepulcro méis antigo

(dos de vulto) que existen en Betanzos

(17) Véxase un gravado comparativo en ERIAS MARTINEZ, Alfredo. "Xente da Baixa Idade Media (11)".

Op. cit. p. 154.

(18) VALES VILLAMARIN, Francisco. "Los enterramientos de la iglesia de San Francisco de Betanzos”.
En: La Coruria Paraiso del Turismo, 1969.




puedan entrar grandes Nauios (19).

Pedro Martiz debia ser un mozo ou
pouco mdis cando tivo este importante
protagonismo. Despois xa non sabemos
nada del ata que, xa moi vello, o atopa-
mos xunto 4 sia muller, Maria Rodrigues
vendendo unha leira en Betanzos a un tal
Fr. Lope Manteiga. Faciase este docu-
mento o 28 de decembro de 1396 (20).

E evidente que eran os derradeiros
anos da sua vida e quizais xa non chegou
6 século XV. Porque se supofiemos, polo
baixo, que no 1345 tina 30 anos, agora
teria 81.

Alonso laneyro

Procedente do xardin que flanquea a
parede S. da igrexa de San Francisco de
Betanzos (e polo tanto hai que supofer
orixinaria desa igrexa ou do seu desapa-
recido mosteiro), atopase no Museo das
Marinas de Betanzos unha lauda sepul-
cral moi sinxela, de seccion exagonalirre-
gular (bdsicamente triangular cun gran

s g

! ‘ — X7 i fen
Fig. 17.- Sepulcro do "iurado de Betancos', "Alonso laneyro". O presente debuxo serviu de base
para a sia reconstruccién no Museo das Marinas.
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Fig. 18.- Grabado na primeira pdxina das "co-
plas que hizo don Jorge Manrique a la muer-
te del maestre de Santiago su padre [1476]."

chafran no dngulo superior ¢ dous mais
reducidos nos frontais anterior € poste-
rior). A forma imita claramente a tapa
dos cadaleitos de madeira, que vemos
abundantemente representados nas mi-
niaturas e nos gravados do s. XV.

(19) Véxase transcrito o documento en GONZALEZ GARCES, Miguel. Historia de La Coruria: Edad Me-

dia. La Coruia, Caixa Galicia, 1987, pp. 536-539.

(20) Véxase o traballo de Fr Atanasio LOPEZ. "Marfa Rodriguez y otros, venden a Fr. Lope Manteiga una
heredad en Betanzos.- Ao 1396". En Boletin de la Real Academia Gallega, 1. 11, doc. XXXVIIL
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E, pois, unha transposicién da madci-

ra 4 pedra, cousa por outra banda nor- il

mal desde a mdis remota antiguedade,

non sO na escultura, senén tamén na ar- |
quitectura. Pero aqui non contamos coa |77
caixa ou sarcéfago e teremos que imaxi- (1=

nalo.
Das caras visibles, as tres superiores

son as de maior superficie, e delas, a fron- {
tal conserva unha inscricion en baixorre-
leve que nos informa de quen era o indi- | X2}
viduo que se enterrou debaixo € a que

grupo socioprofesional pertencia:
[AQI: IA])Z: A|[LONSO]: IANEYRO:
JURADO: D[E]: BETA[N]COS

= i -3 £
A reconstruccion do sepulcro fixose (£
tomando como referencia outro moi se- |

mellante: o existente no exterior da pa-
rede Norte da igrexa de Santiago da Co-

runa. A caixa do sepulcro coruiiés é de ==)
canteria dun s6 bloque e lisa por féra. E, @)
mais ou menos, asi debia ser tamén o se- |7-

pulcro de Alonso laneyro, quizais situado
no claustro do desaparecido mosteiro
gotico de San Francisco. A pesar da sia
forma xeral de referencias antigas, pro-
bablemente date do s. XV 0 mesmo que
o da Coruna.

VIL. JOAN BONOME,
NOTARIO DE BETANZOS
Atdpase este sepulcro na parede Nor-

te da igrexa de Santa Maria do Azougue |

de Betanzos, nun arcosolio que, curiosa-

mente, tapa a porta norte da igrexa. A i

inscricion do borde frontal da lauda di
asi: +AQI IAZ JO[AN] BONOME NO-
TARIO DE BE[TANCOS]. E tan pare-
cido 6 xurado Martiz Reimondez que for-
zosamente hai que definilo por
referencia a el, tendo presente que non
hai datos concluintes que nos indiquen
cal € anterior. En todo caso os dous son
dunha mesma etapa e dun mesmo taller,
siguen un modelo semellante e, polo tan-
to, tefien mdis valor, 4 hora de estudia-
los, as diferencias.
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Fig. 19.- Lauda sepulcral do notario
"Joan Bonome" na igrexa de
Santa Marfa do Azougue







Como Pedro Martiz, o xacenle apare-
ce rezando coas mans xuntas. Suponoque
teria un can fidel 6s pes, xa que aproxi-
madamente 1/5” parte do sepulcro (a in-
ferior) falta, debido, probablemente a
unha reubicacion ou, quizais, a un fallo
do artista, cousa que xa non se deu no
caso de Martiz (quizais algo posterior),
que aparece forzadamente pequeno no
seu arcosolio orixinal. Tamén, como
Martiz, repousa a sia cabeza sobre dous
almofadéns nos que hai sendos anxos in-
tercesores.

A garnacha € case idéntica, ainda que
mellor definidas as mangas no caso de
Bonome (21), posto que en Martiz po-
den confundirse cun corpo superior da
prenda, que non existe na realidade. E
outro detalle que fai que me pareza que
o modelo foi o sepulcro de Bonome ¢ a
copia 0 de Martiz. O xub6n ¢ tamén case
idéntico, coa unica diferencia de que non
deixa ver o "colar" nin aparecen 4 vista
botdns nas mangas.

Outra diferencia, de maior significa-
cion simbolica, estd na ausencia da espa-
da.

Parece evidente que o mestre que fixo
ou dirixiu a realizacion destes sepulcros
cofiecia o Pértico da Gloria da Catedral
de Santiago (22). Dali semella que to-
mou referencias, sobre todo para a cabe-

za (non s6 a forma xeral senon tamén o
propio tratamento do pelo).

A cara ten 0 mesmo tipo de barba e
bigote que Pedro Martiz Reimondez, se
ben o feito de non ter bonete ¢ de pre-
sentar o cabelo moi traballado, fai que
Bonome transmita unha especial sensa-
cién, a medio camifo entre o realismo e
o idealismo. Esté claro, en todo caso, que,
tanto en Martiz como en Bonome, hou-
bo unha vontade de retratar con certa fi-
delidade 6 finado.

Desde logo, a cabeza de Bonome € a
mais perfecta das que se conservan na cs-
cultura funeraria de Betanzos. Da a im-
presion de que o escultor tratou a facia-
na deste notario, aparentemente mozo,
con especial agarimo, ainda que o resto
obedeza 6 puro oficio e ds referencias co-
munmente utilizadas. A importancia
dada a este persoaxe polo escultor tamen
estd nas dimensions, posto que ten de an-
cho uns 70 cm., pero de longo 236 cm.
aproximadamente, logo da reconstruc-
cion hipotética do que falta.

Naturalmente, seria bo poder distin-
guir (pero ¢ dificil) ata onde chega o in-
terés persoal do autor ¢ ata onde a im-
portancia do notario Bonome no
Betanzos da segunda metade ou finais do
s. XIV. Quizais co tempo xurdan datos
que nos enchan este e outros valeiros... ¢

Fig. 21.- Edificio en
proceso de rehabilita-
cién das conecidas
como antigas Escolas
de San Francisco,
que ¢ o que queda do
desaparecido mostei-
ro franciscano de Be-
1anzos.

(21) Os pregos destas prendas, que considero garnachas evolucionadas, tefien 0 mesmo tratamento que 4
tamén posible garmacha do suposto Nuiio Freire, Mestre de Christus...

(22) Para ver as lifias da evoluci6n escultérica que levan 6 gotico galego, véxase, MORALEJO ALVAREZ,
Serafin. Escultura gética en Galicia (1200-1350): resumen de la memoria presentada para la obtencion del

grado de Doctor. Universidad de Santiago, 1975.
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